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»Volk* optiniai autoklave sterilizuojami (,,ACS®“) vitrektomijos kontaktiniai lesiai

LIETUVIY K.

PASKIRTIS

,Volk Vitrectomy ACS®" kontaktiniai leSiai yra skirti naudoti kaip kontaktiniai leSiai akies dugno diagnostiniams tyrimams ir naudojami gydant intraokulinius
sutrikimus.

: NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

SPECIFIKACIJOS

Gaminys | Artinimas | Matymo laukas Galimos kontakty konstrukcijos |  Neatspindinti lazerio danga
,MiniQuad® ACS®* o _ 4070 |prasto skyscio arba ,SSV®" (savaime .
(VMQVITACS, VMQVITSSVACS) 039 | 106°-127 stabilizuojantis vitreoktominis) lesis | @
Centrinés tinklainés ,ACS®* 071 730 _gg° |prasto skyscio arba ,SSV® (savaime Néra
(VCRLVITACS, VCRLVITSSVACS) ' stabilizuojantis vitreoktominis) lesis
JHRX Vit ACS®* o o |prasto skyscio arba ,SSV®" (savaime .
(VHRXVITACS, VHRXVITSSVACS) 043 130°-150 stabilizuojantis vitreoklominis) legis | e
NAUDOJIMO INDIKACIJOS

1. Gali naudoti tik iSmokytas, licencijuotas gydytojas tokiu badu kaip ir naudojant kitus vitreoretinalinés chirurginius lgsius.

2. ,Volk Vitrectomy ACS®* kontaktiniai lesiai yra sukurti taip, kad juos bty galima sterilizuoti garuose.

3. |prasto skysgio tiekimo konstrukcija yra sukurta naudoti kartu su jprasto dydzio fiksavimo Ziedu arba laikan&iuoju Ziedu, ,VitreoLens Handle®

rankena arba ,Volk" infuzijos rankena.

4. Savaiminio stabilizavimo (,SSV®) kontakto rasis uztikrina stabily lesio padéties nustatyma akyje nenaudojant fiksavimo Ziedo.

5. Jeigu lesj reikia stabilizuoti, statykite jj | fiksavimo / stabilizavimo Ziedg arba ,Volk VitreoLens Handle® rankena. Norint atlikti ragenos irigacija,
istatykite lesj | ,Volk" infuzijos rankena.

6. Rekomenduojama ap3viesti tinklaing naudojant atitinkama plataus kampo fibrooptinj $viesolaid vamzdelj arba $viesolaidj vamzdelj su apvalinta
lempute bei ryskios Sviesos Saltinj.

7. Sterilizuotiems leSiams turi bati leidziama prisitaikyti prie operacinés aplinkos oro temperatiros, sumazinant nepageidaujama lesiy rasojima,
operacijos metu.

8. Abejy rsiy kontakty konstrukcijoms reikalingas tirstas ir sterilus panasus | asaras skystis (metilceliuliozé arba panasus interferencinis tirpalas),

kuris yra naudojamas {gaubtoje lgSio pavirsiaus dalyje (paciento puséje). Prie$ naudodami, uzlaSinkite la$q sterilaus ir tir$to pana$aus  aSaras
jungiamojo skyscio ant jgaubto lesio pavirsiaus dalies.

9. Optiniai ,Volk Vitrectomy ACS®"* kontaktiniy leSiy komponentai yra nedengti ir néra rekomenduojami gydymui lazeriu. ,Volk Optical* rekomenduoja
naudoti atspindincia lazerio danga dengtus leSius siekiant optimizuoti lazerio pralaiduma. Kreipkités | ,Volk Optical*, jei norite gauti papildomos
informacijos apie kitus vitrektomijos leSius, dangos rasis ar gydymus lazeriu.

10. ,Volk Vitrectomy ACS®" kontaktiniai leSiai yra sukurti taip, kad vaizduojamoji lesio dalis bty lengvai nuimama nuo kontaktinés dalies norint valyti ir
sterilizuoti. Norédami prisukti virSuting vaizduojamaja leSio dalj prie kontakto / bazés korpuso, sukite pagal laikrodZio rodykle. Norédami atskirti
Siuos elementus, sukite prie$ laikrodZio rodykle. Surenkant lesj vaizduojamoji leSio dalis turi bati sukama prie kontakto / bazés korpuso tol, kol
prisukama vaizduojamoji lesio dalis bus isriegta | kontakto / bazés korpusa. Taip optiniai leSio elementai atsidurs optimalioje vietoje tinklainés
vaizdavimui.

11. Prie$ naudodami apzitrékite kontaktinj (-ius) pavirSiy (-ius) ir jsitikinkite, kad jie néra pazeisti, suskile ar subraizyti..

VAN /SPEJIMAI:
1. NENAUDOKITE LESIO, JEI ANT KONTAKTINIO (-IY) PAVIRSIAUS (1) YRA PAZEIDIMO POZYMIY.

2. NEBANDYKITE NAUDOTI LESIO, JEI TARP RAGENOS IR KONTAKTINIO LESIO PAVIRSIAUS NERA TINKAMO TIPO IR KIEKIO
JUNGIAMOJO SKYSCIO.

3. REIKIA STENGTIS ISVENGTI PER DIDELIO SPAUDIMO RAGENAI, NES TAI GALI PAVEIKTI SKYSCIY DINAMIKA,
4. NEBANDYKITE NAUDOTI LESIO, JEI DEL KOKIY NORS PRIEZASCIY TINKLAINES VAIZDAS YRA NEAISKUS ARBA NESUFOKUSUOTAS.

£

PER DIDELIS PRISUKAMU VAIZDAVIMO TYRIMAMS NAUDOJAMU LESIO DALIY PRIVERZIMAS GALI PAZEISTI ,VOLK VITRECTOMY
ACS®" LESIUS.

2. APIE BET KOK| RIMTA INCIDENTA, SUSIJUS| SU PRIEMONE, REIKIA PRANESTI GAMINTOJUI IR VALSTYBES NARES, KURIOJE
NAUDOTOJAS IR (ARBA) PACIENTAS YRA [SISTEIGES, KOMPETENTINGAI INSTITUCIJAL.

PAKARTOTINIS APDOROJIMAS

YA /SPEJIMAS:

1. REKOMENDUOJAMA ATLIKTI KRUOPSTUY RANKIN| VALYMA,

2. ESDINANCIY VALYMO PRIEMONIY (T. Y. ROGSCIY, SARMY IR KT.) NAUDOTI NEREKOMENDUOJAMA. REKOMENDUOJAMA NAUDOTI
VALYMO PRIEMONES SU NEUTRALIU PH.

PAKARTOTINIO APDOROJIMO APRIBOJIMAI:
Pakartotinis valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas turi minimaly poveikj ,Volk Vitrectomy ACS™* leSiams, kai jie apdorojami pagal instrukcijas. LeSiy,
eksploatacijos laikotarpio pabaiga paprastai nustatoma pagal nusidévéjima ir pazeidimus naudojimo metu.

PARUOSIMAS NAUDOJIMO VIETOJE:

Nauiji arba naudoti uztersti leSiai turi bati valomi.

Prie$ valant ant priemonés negalima leisti iSdZiGti kiino skys¢iams. Nuvalykite nuo leSiy kino skyscius.
Reikia laikytis bendrqjqatsargumo priemoniq, galiojanéiqdirbam su uzterstomis mediiagom\s

o=

Lesiai visada turi bati tvarkomi tinkamu badu, 3|ek|ant uztikrinti, kad ant neseniai iSvalyto, dezinfekuoto ir (arba) sterilizuoto lgSio nepatekty tersaly.

PASIRUOSIMAS PRIES VALYMA:
Toliau pateiktos valymo, dezinfekavimo ir sterilizavimo instrukcijos padeda uztikrinti, kad leSio pavirSius nei$dzidty. Jei jmanoma, leSius dékite | vandeni
arba uzdenkite drégna Sluoste.
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VALYMAS, DEZINFEKAVIMAS, STERILIZAVIMAS

VALYMAS:
Pasirinkite norima valymo buda;

Valykite $velniu plovikliu ir $varia, mink$ta medvilnine $luoste arba tamponu. Valykite leSio pavirsiy pagal laikrodzio rodykle, kad korpuse

neatsilaisvinty laikantysis Ziedas. Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra minkstikliy (drékikliy).

Stiklinj elementa valykite ,Volk Precision Optical Lens Cleaner” (POLC) arba ,Volk LensPen ® valymo priemone. Valykite lesio pavirsiy,

B budas: pagal laikrodzZio rodykle, kad korpuse neatsilaisvinty laikantysis Ziedas.

ATSARGIAI. Nenaudokite ,Volk* POLC arba ,Volk LensPen & ant pavirsiy, kurie lieiasi su akimis.

1. Paruoskite nauja fermentinio valiklio (pvz., ,Enzol) tirpalg — 2 uncijas galonui (12,47 gramy litrui), naudokite Silta (~30-43 °C)
vandentiekio vandenj.

2. Mirkykite kiekviena le$j 20 minugiy tirpale.

3. ISmirke minkStu Sepetéliu nuvalykite rievéta priemonés Ziedo pavirsiy ir minksta Sluoste nusluostykite lesio dalj, kol pasalinsite visus
valymo priemonés ir neSvarumy pédsakus. Nuvalykite lesio pavirSiy pagal laikrodzio rodykle. Ypatingg démesi skirkite visiems
plySiams ir kitoms sunkiai pasiekiamoms vietoms. PASTABA. Nevalykite lgSio dalies $epeciu, kad jo nesubraizytuméte; naudokite
minksta $luoste.

A budas:

C badas: 4. Kruopsciai iSskalaukite leSius kambario temperattiros vandentiekio vandens voneléje (ne po tekanciu vandeniu), kol ant ju neliks
valymo priemonés liku¢iy.
5. Lesis (-iai) perkeliamas (-i) | $vieziai paruosta fermentinj tirpala (1 veiksmas) ir 20 minuciy veikiami ultragarsu.
6. Po sterilizavimo ultragarsu kruop3ciai iSskalaukite lesj (-ius) kambario temperattiros vandentiekio vandens voneléje (ne po tekanciu
vandeniu), kol ant jo (jy)neliks valymo priemonés liku¢iy.
7. Apzidrékite kiekvieng lesj, ar néra likusiy neSvarumy. Jei pastebéjote, pakartokite valymo procediira su $vieZiai paruostais valymo
tirpalais.
DEZINFEKCIJA:
1. Daugkartinio naudojimo chirurginéms priemonéms reikalingas kruop$tus sterilizavimas. Dezinfekavimas galimas tik kaip papildomas veiksmas,
atliekamas po kruopstaus sterilizavimo.
2. Vadovaukités A bido arba C bido valymo instrukcijomis.
3. 18 toliau pateiktos lentelés pasirinkite viena i tirpalo tipy:
B KONCENTRACIJA MIN. MIRKYMO MAKS. MIRKYMO
DEZINFEKAVIMO PRIEMONE LAIKAS LAIKAS
Gliutaraldehidas 2 % vandeninis tirpalas 25 minuciy Netaikoma
- . 9 dalys vandens, sumaiSyto su 1 dalimi buitinio valiklio 25 minuciy, 25 minugiy
Natrio hipochloritas (5000 ppm NaClO) (5,25 % NaCIO)
,Cidex OPA" tirpalas Zr. gamintojo instrukcijas 12 minugiy, Netaikoma
4. Padékite lesj ant Sono ir tada visiskai panardinkite ji | pasirinkta dezinfekavimo tirpala maZiausiam pirmiau nurodytam mirkymo laikui (maziausiai
20 °C temperattiroje). |sitikinkite, kad baty pripildyti visi spindZiai, sunkiai pasiekiamos vietos ir pasalintos oro kisenés.
5. Kruopaciai iSskalaukite kambario temperatiros vandens voneléje (ne zemesnéje kaip 20 °C temperattroje). Nuplaukite visiskai panardindami lgsj

maziausiai vienai minutei. Rankomis praplaukite vandeniu visus spindZius ar kitas sunkiai pasiekiamas vietas. Judinkite priemone po vandeniu,
pakelkite ja vir§ vandens, tada vél imerkite. Pakartokite skalavimo procedira dar du kartus naudodami $viezig vanden;.
6. Nusausinkite mink$tu medvilniniu audiniu be pakeliy.

VAN ATSARGIAL:

1. [SITIKINKITE, KAD PRIEMONE YRA VISISKAI PANARDINTA DEZINFEKAVIMO TIRPALE IR ISBUS JAME REKOMENDUOJAMA AR
PAGEIDAUJAMA MIRKYMO LAIKA. NELEISKITE PRIEMONEI ISNIRTI IS DEZINFEKAVIMO TIRPALO.

2. PER ILGAS DEZINFEKAVIMAS IR (ARBA) DIDESNE NATRIO HIPOCHLORITO KONCENTRACIJA SALYGOS GREITESN| GAMINIO

NUSIDEVEJIMA,
STERILIZAVIMAS:
1. Laikykités € bido valymo instrukcijy.
2. Pirmenybé teikiama sterilizavimui garais. Sterilizuokite priemone garais 4 minuciy vakuuminés sterilizacijos ciklu minimalioje 132 °C (270 °F)

temperatroje. Sterilizacijai garuose ,Volk“ rekomenduoja naudoti distiliuota vandenj. Naudodami distiliuota vandenj pastebimai pailginsite savo
Volk Vitrectomy ACS™* kontaktiniy leSiy naudojimo laika. Kai distiliuota vandenj naudoti nepraktiska, rekomenduojama prie$ vandens padavima
autoklava naudoti atvirktinio osmoso (AO) filtra.
-arba -

3. 120 minuciy sterilizuokite etileno oksidu esant 700-750 mg/! sterilizavimo tirpalo koncentracijai, 50 +/- 20 % drégmei ir 52-60 °C temperatdrai.

APZIURA, PRIEZIURA IR TESTAVIMAS
. AtidZiai patikrinkite priemone ir isitikinkite, kad buvo pasalinti visi matomi ne$varumai. Jeigu matote bet kokius neSvarumus, pakartokite valymo procedara.

2. Apziarékite, ar priemoné néra apgadinta ir (arba) nusidévéjusi.

3. Pastebéjus apgadinimus arba nusidévéjimus, jie gali turéti jtakos leSio funkcionavimui. Susisiekite su ,Volk Optical* arba savo platintoju ir grazinkite
priemone.

4. Priemonei nereikia atlikti jokiy priezidros darby.

PAKUOTE IR LAIKYMAS

1. Naudotojo jstaiga prisiima atsakomybe uz visas istaigoje atliekamas lesiy tikrinimo ir pakavimo tvarkas, kuriy laikomasi tokiu badu, kuris leisty atlikti
tinkama sterilizavima.

2. Jei taikoma, vyniokite priemones | du plévelés sluoksnius.

3. Sterilius leSius reikia laikyti tokioje vietoje, kuri bty apsaugota nuo sterilumo praradimo.

LESIY ISMETIMAS
Salinant $iuos lesius neteisétu bidu, gali bati padarytas neigiamas poveikis zmoniy sveikatai ir aplinkai. Neatiduokite $iy lesiy j atliekas kaip nersiuoty buitiniy,
atlieky. Utilizuodami Siuos lesius, laikykités procedaros, kuri atitinka jasy vietovéje taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus.

JANBH il

Svarbios jspéjamosios informacijos ieskokite naudojimo instrukcijose Pagaminimo data
Nuorodos numeris Medicinos priemoné
P | Lot

Gamintojas Partijos numeris

|galiotasis atstovas Europos Bendrijoje
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